
Via Toni Ebner

Toni Ebner-Straße
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muro di confine con recinzione sommitale in acciaio zincato

Grenzmauer mit Abschluss aus verzinktem Stahlzaun
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AREA ALCOA

ALCOA-GELÄNDE
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recinzione metallica stabilimento

Metallumzäunung der Werksstätte

muro di confine

Grenzmauer
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LOTTO 12

lotto da bonificare

BAULOS 12

Zu sanierendes Baulos

LOTTO 13

BAULOS 13
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piazzola in magrone C 16/20

Stellplatz aus Magerbeton C 16/20

(6,0x5,0 m)

piazzola in magrone C 16/20

Stellplatz aus Magerbeton C 16/20

(12,0x12,0 m)

piazzola in magrone C 16/20

Stellplatz aus Magerbeton C 16/20

(8,0x2,5 m)

tubazione dell'acqua in PE DN 32 mm - PN 20

Polyethylenrohr für Wasserleitung DN 32 mm PN 20

cavidotto in PE DN 160 mm

Kabelschutzrohr, PE-Rohr DN 160 mm

cavidotto in PE, DN 400 mm

Kabelschutzrohr aus PE, DN 400 mm

2.00 21.60 15.00

12.50 12.00

3.00

16.53

Platea in CA

Stahlbetondecke

(7,0x6,0 m)

Casetta OBI

OBI-Häuschen

Grundfläche = 6x4 m

h = 3,0 m

canaletta prefabbricata in calcestruzzo

(20x100 cm, h = 20 cm) con bordi in

acciaio zincato, per la raccolta delle

acque (pendenza 0,7%)

Wassersammelrinne (Gefälle 0,7%)

Vorgefertigte Rinne aus Beton (20x100

cm, h= 20 cm) mit Kanten aus

verzinktem Stahl zur Wassersammlung

(Gefälle 0,7%)

pozzo barriera

Sperrschacht

Container ufficio

Bürocontainer

Grundfläche = 6x2,5 m

h = 3,0 m

Casetta OBI

OBI-Häuschen

Grundfläche = 6x5 m

h = 3,0 m

pozzetto da installare a

protezione del piezometro

Einzubauender Schacht zum

Schutz des Piezometers

pozzetto scolmatore (tavola 8)

Überlaufschacht (tafel 8)

Platea in CA

Stahlbetondecke

(7,0x6,0 m)

Platea in CA

Stahlbetondecke

(7,0x6,0 m)

ciglio piazzale

Rand des Geländeplatzes

tratto di condotta dell'acqua nel canale bonificato

da coprire con materiale di scavo (copertura 100 cm)

Teil der Wasserleitung im sanierten Kanal, mit

Aushubmaterial abzudecken (100 cm)

canale bonificato

Sanierter Kanal
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3.50

ciglio piazzale

Rand des Geländeplatzes

Punto di fornitura energia elettrica

(contatore SELNET)

Stromanschluss (Zähler SELNET)

punto di fornitura acqua

(contatore SEAB)

Wasseranschluss

(Zähler SEAB)

pozzetto (60x60 cm)

Anschlusschächte

scarpata rilevato costituita da

ateriale di cava certificato

Böschung der Aufschüttung aus

zertifiziertem Grubenmaterial

barriera fotovoltaica

Photovoltaikbarriere (6x4 m)

Tetto doppia falda - Satteldach

base/grundfläche = 4x5 m, h = 4,5 m
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Collettore in PE, diametro 125 mm, di collegamento tra il nuovo pozzo

barriera e il collettore di scarico esistente (lato nord stabilimento Alcoa)

 da fissare con tasselli e staffe alla pavimentazione e alle strutture

esistenti in cemento armato; la tubazione sarà dotata di giunti a tenuta,

4 snodi a 90° e 3 punti di scarico.

PE-Kollektor, Durchmesser 125 mm, zur Verbindung des neuen

Sperrschachtes mit dem bestehenden Abflusskollektor (Nordseite

Alcoa-Werk), mit Dübeln und Bügeln am Bodenbelag und an den

bestehenden Stahlbetonstrukturen zu befestigen; die Leitung wird mit

Dichtungen, 4 90°-Gelenken und 3 Abflussstellen versehen.

tubazione SEAB

SEAB-Leitung

area esterna (c.a. 75 m  ) da sistemare e pavimentare

mediante asfaltatura

Zu gestaltendes Außengelände (etwa 75 m ) mit

Ausführung des Bodenbelages durch Asphaltierung

2

copertura con telo in nylon (200 g/m  ) da

risvoltare superiormente sotto il rilevato e fissare

alla base con graffe e/o materiale di scavo

Abdeckung mit Nylonfolie (200 g/m  ) mit oberem

Umschlag unter der Aufschüttung und Befestigung

mit Klammern und/oder Aushubmaterial
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scavi a sezione ristretta per la posa delle

tubazioni alle profondità di progetto

Grabenaushub für das Verlegen der

Leitungen in Projekttiefe

pozzetto (60x60 cm)

Anschlusschächte

2

2

LEGENDA

LEGENDE

Cavidotto, tubo in polietilene DN 160 mm

Kabelschutzrohr aus PE, DN 160 mm

Tubo in polietilene per acquedotto

DN 32 mm - PN 20

Polyethylenrohr für Wasserleitung DN 32 mm PN 20

Pozzetti di raccordo 60x60cm con chiusino in ghisa

carrabile tipo D400 e guarnizione

Anschlussschächte 60x60 mit befahrbarer

Gusseisenabdeckung D400 und Dichtung

Collettore in PE, diametro 125 mm, di collegamento

tra il nuovo pozzo barriera e il collettore di scarico

esistente (lato nord stabilimento Alcoa).

PE-Kollektor, Durchmesser 125 mm, zur Verbindung

des neuen Sperrschachtes mit dem bestehenden

Abflusskollektor (Nordseite Alcoa-Werk)

Pozzo barriera

Sperrschacht
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